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ДЕСЯТЬ ЛЁТ СОВЕТСКОЙ МОЛДАВИИ
„ „ „  „  ПРИВЕТСТВИЕ ЦИК СССР
ЦИК и СЫК Молдавской ЯССР

В день 10-2ОТЕЯ сущоствовайня Молдавской автоаоивой респуб­
лики, президиум ЦИК 5 ССР горячо приветствует цраватедьетво н всех 
трудящихся советский М<щавии.

За 10 дат своего существования Молдавская АССР, при пвмощи 
правительства J  ССР и Советского Союза, достигла огроявмх уоавхов в 
социывстичеекои строжтвльстве, значительно подняв бдягосостояяпе к 
культурный уровень твоего населения.

За 8тот период в Молдавии создан ряд пндустриалытых предприя­
тий пищевой прокышенности. В результате укрепления колхозного сель­
ского хееяВства, кохюзшхкя Молданнн прочно стали на путь дахяточзой 
живив. Значительны успехи MojjjansH в деле культурного стровтель- 
ства, в деле создания культуры нчпио«аль“ой по форве ч сп«иалигги-

ческе! по содержанию. В 15 раз уведпчндось водичеетво модда® них 
школ, развернута гуетая сеть средапд п высших учебных заведений’ на­
родных театров, работающях ва родион языке.

Эти успехи трудящихся Молдавии ехали возможными только в" ус­
ловиях советского строя, на основе неуклонного проведения ленпнско- 
сталяЕской вацнональяо! поитнгн.

Превидиун ЦИК Союза ССР уверен, что советская Молдавия по­
дожнет еще выше знтузвазн трудящихся масс и с успехом будет раз­
решать стоящие перед ней дальнейшие задачи социалистического строи­
тельства.

Да здравствует советская Молдавия и братское сотрудничество
народов Союза ССР!

Каждому 
колхозу— 
товарную 

ферму
Хорошо организованная колхозная 

товарная ферма дает большой доход. 
Она повышает денежную оценку тру­
додня, увеличивает благосостояние 
колхоза и колхозников.

.С чи тая  колхозную товарную фер­
му лучшей фермой организации кол­
хозного ж ивотноводства" пленум ЦК 
ВКП(б) предложил в течение этого 
года ххеревестя на иоляженне теварвьдх 
ферм ас® сбобэдссталевяые стада кол­
хозов. Оо дня вынесения „этого реше­
ния прошло уже более трех месяцев, 
однако многие партийные и советс­
кие организации еще чрезвычайно 
медленно проводят в  ж изнь эту  ди- 
рективу пленума ЦК. В Дьяконовс- 
кой МТС из 41 колхоза 28 совершенно 
не имеют товарных ферм, хотя в 
колхозах м асси ва МТС имеется 23 
обобществленных стада. МТС н рай­
онные организации ве приняла реаль­
ных мер, обеспечивающих перевод 
этих обобществленных стад  в  товар­
ные фермы.

18 обобществленных стад, не пере­
веденных в фермы, имеет и Мохове 
кая МТС. В Мценске, где количество 
обобществленных стад  около 50, пе­
реведено в  товарные фермы только 16.

Все это говорят о явном неблаго 
получив. Обобществленное стадо ви 
когда не может д ать  такого произ 
водетвенного эфекта, как товарная 
ферма. Обобществленное стадо имеет 
оезычно небольшое поголовье, и здесь 
трудно правильно организовать труд,® 
создать нормальную  кормовчю базу 1 
jjjjr -  д- 1 осударетво пред оставляет § 
ч . ш л е  льготы  для колхозов, имею- ^ 
ших товарные фермы. Этими льгота- Q 
ми они должны воспользоваться, бо |  
рясь за  развитие животноводства, за® 
разреш ение животноводческой п л о -| 
блемы так, как этого требовал н а !  
XYI1 с'езде партии тов. Сталин.

Н аряду с переводом обобществлен­
ных стад  в фермы надо бороться и 
за  ttproeasagsno ферм ва счет покупки 
молодняка у  колхозников и едиио- 
личннков, но организацию таких ферм 
провели очень немногие колхозы. В 
Мценском районе много колхозов не 
имеют товарных ферм. И тем не 
менее только два из них органнзо „ 
зал и  фермы за  счет покупки молод-1 
няка.

Плохо борется за  развитие живот- j 
новодства и Волыпе-Троиш шй район,! 
планирующий оставить на будущий) 
год 17 (из 12) колхозов без товарных! 
ферм.

На предстоящ их отчетных собра­
ниях каждый райисполком и сельсо­
вет  обязаны будут отчитаться, что 
он сделал для организации животно-й 
водческих товарных ферм.

Не малую роль в слабом проведе­
нии в жизнь решений пленума ЦК 
сыграли медленные темпы планиро­
вания разви ти я животноводства в 
районах и колхозах. Н аша область 
одной из первых в Союзе составила 
областной план развития животновод­
ства, но районы значительно отстаю т 
в  темпах планирования. В Касторен 
ском районе до сих пор колхозы и 
сельсоветы  не получили планов р а з­
вития животноводства. В Больше 
Троицком районе план был составлен 
только 6 октября.

Но составить н л ан ~это  еще не все- 
Надо сделать его действительным 
оружием борьбы за  раввие животно­
водства. Надо, чтобы каждый колхоз­
ник знал, за  что ок будет бороться, 
выполняя указания тов. Сталина о 
резре те н и я  животноводческой про­
блемы в  ближайшие годы. И большую 
ошибку делаю т в  Больше-Троицком 
районе, где план „доводится" чнето 
кабинетным путем. Там работников 
рай 8 0  и районный актив не посы 
лаю т на м еста для проработки пла­
нов. а  практикую т вызовы в кабинет 
к заведую щ ем у р ай 8 0  председателей 
колхозов и сельсоветов. Такой „план* 
никогда не станет действительным.
О плане должен энать каждый кол­
хозник и каждый колхозник должен 
активно уч аствовать  в  его обсужде- 
нни.

Сейчас по области проходит живот­
новодческий поход вмени VII с еада j 
советов. В дни этого похода стержне ' 
вым вопросом должно быть поставле- j  
во выполнение решений пленума ЦК j 
об организации колхозных животно­
водческих ферм. VII с'езду советов I 
ваш а область должна рапортовать | 
большими иобедаян в развития круп-1 

обобцдеотвлеяаюго пенветямэд-;

Презядвгдиум ЦИК Союза ССР

ООмен потами мощу министром индел Японии г. Хирота 
и полпредом ССОР о Токио тов. К. К. Юреневым

| странных^дел г^и ро та  Мцоадал пол-1 Японии^тов ''* 10п«н«пм ВI щую котУ> яплягощУк)ся ответом на I по поводу ареста советских граждан,
F д л  AupOTa послал пол- лпоиаи тов. А. К. Юреневу следую- йогу тов. Юренева от 22 августа с. г. служащих КВЖД.

Господин посол!
Имею честь подтвердить получение 

ноты ваш его превосходительства, да­
тированной 22 августа, относительно 
арестов некоторых служащ их Северо- 
Манчжурской ж. д., имевших место 
13, 14, а такж е 16 ав гу ст а  на восточной 
линии этой дороги.

В ответ сообщаю, что указанные 
аресты  произведены Манчжоу-го про­
сто для осущ ествления своей юрис- 
диции, в связи  с заговорами, имею­
щими целью спускать под огкос во­
инские поезда, что, как хорошо из­
вестно советскому правительству, 
часто Имело место на восточной ли­
нии в течение последних нескольких 
месяцев. Д алее японское военное ми­
нистерство никогда не опубликовывало 
таких официальных заязлений отно­
сительно указанны х заговоров, какие 
упомянуты в  ноте ваш его превосхо­
дительства.

Едва-ли я  должен добавить, что 
японское правительство не должно 
никоим образом считаться ответствен­
ным за  какие бы то нн было новости 
и сообщения, которые появляются в 
в японской печати.

G советской стороны вы ш еуказан­
ные происшествия с поездами при- 
аисы ваю тея действиям обычных бан­
дитов и, более того, некоторые идут 
столь далеко, что утверж даю т, что 
эти происшествия следует приписать 
намеренной небрежности или дей­
ствию.. со. сторобы Япония и Маич- 
жоу-ro. Однако, и з-за каких возмож-

Н О Т А  г. Х И Р О Т А
ных причин должны были бы две 
страны, несущие совместную ответ­
ственность за  оборону Мапчжоу-го, 
пы таться спускать под откос воин­
ские п оезда 0  другой стороны, когда 
бандиты нападала на поезд % то овэ 
даже не пы талась ограбэть вагоны, 
что подтверж дает утверждение, что 
эти нападения не должны рассм атри­
ваться  в  таком же свете, как дей­
ствия обычных бандитов.

Недавнее увеличение количества 
сообщений японской печати о прои­
сш ествиях на восточной лишни Севе­
ро-Манчжурской ж, д. покатывает, 
если вообще они свидетельствую т о 
чем либо, большой интерес, которые 
подобные происшествия вызы ваю т у 
японского народа. Утверждение совет­
ского п равительства, что подобные 
сообщения газет  а указанные аресты 
„свидетельствую т об интенсификации 
агрессивных попыток со стороны не­
которых японских официальных кру­
гов ', является совершенным искаж е­
нием факта, как это ясно н понятно 
из вышеизложенного заявления. В 
связи, с этим желаю обратить искрен­
нее внимание советского правитель­
ства на тот факт, что безотиетстееи- 
цыз вы сказы вания вздны х лиц СССР, 
направленные против Японии, так же, 
как и опубликование органами совет­
ского п равительства и компартии ста­
тей и передовых провокационного (ха­
рактера относительно Япония, с та в ­
шие частыми явлениями за  последнее 
время, явно расходятся с провозгла­

шенной советским правительством 
политикой мира и мешают нормаль­
ному развитию  советско-японских 
отношений.

Советское правительство должно 
быть хорошо осведомлено о том фак­
те, что в сача к с происшествиями с 
поездами и подобного рода наруше­
ниями мира я порядка в Северной 
Манчжурии время от времени много 
советских граждан было арестовано 
с весны нынешнего года. Все яс<5 оно 
выделяет отдельные примеры самых 
последних арестов, явно предполагая, 
что эти кристы имеют что то общее 
с перерывом переговоров о продаже 
Севвре-М аячжурсвой дороги, что они 
вызвали „дезорганизацию  деятельно­
сти дороги" и являю тся „грубым на­
рушением договорных ирав СССР'. 
Подобный взгляд на положение, при­
нятый советским правительством, ли­
шен всякого основания н является 
грубейшем искажением факта. Если 

Даже переговоры о продажа дорога 
ие потерпели бы задержки, то обра­
щение к указанным судебным мерам дол­
жно было быть категорически необходи­
мым с целью обеспечения нормаль­
ной деятельности дороги и поддержа­
ния мира • и порядка вдоль линии. 
Поскольку дело обстоит так, японское 
правительство затрудняется понять 
подлинный мотив советского прави­
тельства при выдвиженка всех выше­
упомянутых предположений и утверж ­
дений. Японское правительство серь­
езно озабочено, тем, из каких кругов

руководятся вышеупомянутые загово­
ры. Следует отметить в связи  с этим, 
что во всех происшествиях с поезда­
ми, о которых вдет речь, события 
происходили только на восточной ли­
нии Севере Манчжурской железной 
дороги. Большинство поездов, которые 
поддвергались нападению, были поез­
да, перевозившие военные материалы, 
причем не было попыток ограбить эти 
поезда и ж ертвами инцидентов в боль­
шинстве случаев были японцы или 
манчжуры, в то время, как советские 
граждане редко страдали. Эти явления 
целиком отличаются от обычных на­
падений на поезда. Согласно имею­
щейся на руках информации, почти 
все недавно арестованные служащие 
на восточной линии принадлежат к 
этим нелегальным обществам, стремя­
щимся к нарушению мира и порядка 
в Манчжоу-го. Кроме того, некоторые 
служащ ие дороги давали директивы 
бандитам о разруш ении дороги и снаб­
жали их взрывчатыми вещ ествами и 
т. д. Каж ется естественным в свете 
этих и других фактов, а такж е об­
стоятельств, что некоторые советские 
подданные должны считаться, а  том 
или ином порядке, связанными сзагово- 
рамн, о которых идет речь.

П ользую сь случаем  засви д етельст  
вовать вам, г. посол, уверения моего 
высокого к вам  почтения.

(Подпись) х:.:ро7&. ■

ОТВЕТНАЯ НОТА тов. ЮРЕНЕВА

eVM.

В ответ на эту ноту тов. Юреневым 
5 октября 1934 г. вручена г. Х ирота 
нижеследующая нота:

— Господни министр!
— Нотой от 22 августа, я, но пору­

чению п равительства СССР, заявил 
протест против незаконных и беспри­
чинных арестов советских граддан- 
елужайсих на восточной линии КВж.д. 
и п р о т и в  пред'явления аресто­
ванным необоснованных и прямо иеле- 
пьЦ обвинений, причем вынужден был 
характеризовать эти действия япоио- 
манчжуреких властей , как внесение 
дезорганизации в работу дороги, как 
грубое нарушение договорных прав 
СССР на КВж.д. и как показатель 
обострения агрессивных намерений 
некоторых официальных японских кру­
гов.

4 сентября я получил от вас  ответ­
ную ноту, по содержанию которой я 
имею честь заяви ть  следующее.

1. В ответ на мой протест вы за я в ­
ляете, что арестованные служащ ие 
восточной линии КВ ж. д. являются 
участниками „заговоров, имеющих 
целью спускать под откос японские 
воинские поезда, что, как хорошо изве­
стно советскому правительству, часто 
имело место на восточной линии в 
течение последних нескольких меся­
цев*. При этом в подтверждение ви­
новности арестованных советских 
граждан вы ссы лаетесь на то обсто­
ятельство, что при нападениях на ло- 
е гда жертвами „в большинстве слу 
чаев были японцы или манчжуры, в 
то время как советские граждане ред­
ко страдали".

В связи  с этими ^утверждениями, я 
позволю себе сослаться на следующие 
официально установленные данные.

З а  время с 1 января по 5 сентября 
1934 г. на восточной линии КВж.д. 
произошло 22 крушения поездов, при 
чем из этих 22 поездов лишь один, 
потерпевший крушение 17 июня, пред­
ставлял из себя воинский соотаа  В се­
го же за  указанные 8 месяцев по во­
сточной линии прошло 60 воинских 
составов. Правда, японские воинские 
грузы направлялись также и в сбор­
ных товарных поездах. Всего, согласно 
ааивок японского военного командова­
ния, поступивш их в управление КВ 
ж. д, было перевезено за  время с 1 
января по 1 сентября 1934 г., включая 
упомянутые воинские поезда, 6.946 ва 
гонов с японскими воинскими гр у за­
ми я людьми. Судя по письменному 
лаявлению японского военного коман­
дования от 9 авгу ста  на имя уп рав­
ляющего КВ ж. д. Рудого, из этого 
количества всего повреждено и погиб­
ло 47 вагонов, а  по официальным актам 
КВ ж. Д-, составленным при круш е­
ниях, повреждено и погибло только 26 
вагонов. Если принять во внимание 
эти данные, то станет ясно, что ве со­
ответствует действительности первое 
ч о сковное утмраддаию, содержаще­

еся в  ноте от 4 сентября, о часты х 
случаях спуска под откос японских 
воянеких поеадов.

Точно такж е обстоит дело и со вто­
рым утверждением о том, будто бы 
при круш ениях поездов на восточной 
линии страдали, главным образом, 
японцы и манчжуры а лишь крайне 
редко—советские граждане.

По тем же официальным данным, во 
время 22, имевших место аа последние 
8 месяцев на восточной линии КВ ж. д., 
крушений, а  такж е при нападении 
хун хузов на железнодорожные стан­
ции восточной линии всего было ра­
нено 2 японских еолдята, а из числа 
советских граждан-служаш их КВ ж. д. 
было убито 6, ранено 171, уведено 
хунхузам и б плен 43 и ограблено 13.

Таким образом, официальный дан­
ные полностью опровергаю т утвер­
ждения японской стороны н тем са­
мым подтверждают беспричинность н 
незаконность арестов граждан СССР.

2. Опубликованные в разное время 
официальные документы КВ ж. д, н, 
а частности, заявление зам естителя 
председателя правления КВ ж. д. тов. 
Кузнецова от 24 авгу ста  с. г. ясно 
устанавливаю т, что управляющий КВ 
ж. д. и советская часть правления 
КВ ж. д. сделали все возможное для 
обеспечения безопасности движения 
на КВ ж. д. и, в частности, на ее во­
сточной линии. Особые, подчас геро­
ические усилия положили в этом нап­
равлении советские служащ ие на КВ 
ж. д. Ряд крушевнй, в том числе япон­
ских воинских поездов, был- предот­
вращен именно советскими служ ащ и­
ми, действовавшими иногда с риском 
для жизни. В то же время манчжур­
ские власти не только не выполняли 
лежащих на них договорных об ;за- 
тельств по охране дороги, но систе­
матически сокращ али ее, особенно за  
последний год, а с 19 мая с. г. совер­
шенно сняли охрану с товарных поез­
дов восточной линии КВ ж. д. Неуди­
вительно, что в результате такого по­
ложения именно за  последние месяцы 
произошло отмеченное в вашей ноте 
усиленно нападений на восточной ли­
нии КВ ж. д. Вполне естественно, что 
понижение безопасности до катастро­
фических пределов привело постепен­
но к почти полному • параличу и то 
движение, которое оставалось на во­
сточной линии после известны х ме­
роприятий таможенных и иных вла­
стей, чрезвычайно затруднивш их гру­
зовое и даже пассажирское движения 
на этом важном и имеющем между­
народное значение участке.

3. Далее в ноте от 4 сентября содер­
жится утверждение, будто бы япон­
ское военное министерство никогда 
не выпускало того коммюнике по по­
воду крушений на КВ ж. д ,  на кото­
рое я  ссылаюсь в  моей ноте от 22 
августа.

Между тек, в бюллетене телеграф­

ного агентства „Снмбуя ренго' от 18 
авгу ста  содерж атся сообщение агент­
ства, что в этот день „военное мини­
стерство выпустило коммюнике, пере 
числяюшее 13 случаев жалезнодорож- 
в и г  беспорядков, происшедших на во­
сточной ляннн КВ ж. д. мезкду апре­
лем и июлем этого года". В этом же 
коммюнике, по утверждению агент­
ства, содержится утверждение, что 
„приказы об инцидентах выпускались 
советской дальне-восточной армией и 
проводились органами, составленными 
из советских служащих КВ ж. д., ко­
торые руководили бандитскими сила­
ми*.

Я не могу не вы разить удивления, 
что это, по ваш ему заявлению непра­
вильно приписанное агентством „Онм- 
бун ренго* японскому военному мини­
стерству, враждебно-клеветническое 
коммюнике, направленное против го­
сударства, с которым Япония находит­
ся в нормальных дипломатических 
отношениях, ве было до сих пор никем 
опровергнуто. Впрочем, вопрос о том, 
от кого исходят указанное коммюни­
ке агентства „Сомбум ренго", потерял 
свое презкнее значение после того, 
как вы сами сочли возможным пов­
торить в ноте выдвинутые в этом ком­
мюнике обвинения против советских 
служащ их на КВ ж, д.

4. Наконец, отаергая всякую ответ­
ственность японского правительства 
за  какие либо „новости и сообщения, 
которые появляются в японской печа­
ти", вы в то же время находите возмож­
ным в своей ноте „обратить искреннее 
внимание советского правительства 
на тот факт, что безответственные 
высказы вания видных лиц СССР, на-' 
прааденпме против Японии, как и 
опубликование органами советского 
правительства и компартии статей и 
передовых провокаивоаного характера 
отвоектельио Японии, ставшие часты ­
ми явлениями за  пооледяев время, 
явно расходятся с провозглашенной 
советским правительством политикой 
мира н мешают нормальному развитию 
советско-японских отношений".

Эта чаеть ноты не может не вы звать  
особого изумлякЕя.

В самом деле, хотя правительство 
СССР и не может отвечать за  появ­
ляющиеся в советской печати статьи 
а сообщения, оно тем не моиеэ может 
констатировать, что советская пресса, 
отраж ая стремления народов СССР, 
всегда неуклонно поддерживала я под­
держивает проводимую советским пра­
вительством в отношениях с Японией 
политику мира и разумного соглаш е­
ния.

Советскому п равительству неизве­
стен зи один случай, когда бы какая 
пабудь, хотя бы самая небольшая 
нровияциальная газета  в СССР, вы­
ступила за войну с Японией и за за- 
всевание территорий, принадлежащих 
Япошки или оккупированных ею.

В то же самое время мно не нужно 
перечислять, в виду их общ еизвест­
ности, агрессивных и воинственных 
высказываний против СССР ряда вид­
ных японских газет.

Точно так же советскому правитель­
ству  неизвестны никакие агрессивные 
высказы вания „видных лнц СССР 
против Японии", и упоминание об этом 
в вашей ноте я отношу к очевидному 
недоразумению.

Напротив, общеизвестны агрессив­
ные высказы вания по адресу СССР 
видных и прк том не только неофици­
альных деятелей Японии-

5. Я считаю, таким образом, вполне 
доказанной необоснованность всех 
приведенных в японской ответной ноте 
обвинений. Вм есте с тем я должен 
кон -татировать, что, присоединившись 
полностью к тем обвинениям, которые 
были выдвинуты в оправдание неза­
конных действий японо-манчжурских 
властей, японское правительство санк­
ционировало эти действия и фактиче­
ски поощрило дальнейший произвол 
местных властей в Манчжурии.

В р езул ьтате  такого отношения 
японского правительства, вместо 22 
арестованных, о которых я говорил в 
моей ноте от 22 августа, в тю рьмах 
Манчжурии в настоящий момент на­
ходится уже 167 арестованных совет- 
тских' граждан, в том числе 142 слу­
жащих КВ ж д . При этом, как вы яс­
нилось, уже после вручения моей но­
ты, арестованные при допросах под­
вергаю тся бесчеловечным избиениям 
и пыткам.

Советское правительство вынужде­
но было 31 авгу ста  заяви ть  по этому 
поводу японскому правительству от­
дел ьзы й протест, обоснованность ко­
торого еше больше подтвердилась 
последующими фактами.

Однако, хотя со времени заявления 
этого протеста прошло уже более 
месяца, и хотя речь идет о противо­
речащих элементарным нормам права 
боочеловечных действиях японских 
местных властей, японское правитель­
ство не сочло нужным принять меры 
против таких действий его органов.

Считая, в  виду изложенного, не 
подлежащей никакому сомнению ц т- 
ввтственаость японского правитезгь- 
ства за  указанные выше действия 
японо-манчжурских властей на КВ ж-д., 
—советское правительство поручило 
мне заявить вам, господин маннотр- 
повторный протест против продолжи' 
ющкхся арестов и пыток над совет­
скими гражданами в Манчжурии н 
сообщить вам, что оно ожидает при­
нятия японским правительством  мер 
к немедленному освобождению всех 
арестованных советских служ ащ их 
на КВ ж. д.

Прямите, господин министр и ироч.
(Подпиши) Ш Щ Ш &
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